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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 2304/2002
z 20. decembra 2002,

ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady 2001/822/ES o pridruZeni
zamorskych krajin a tzemi k Eurdépskemu spoloenstvu
(,,rozhodnutie o zamorskom pridruzeni®)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2001/822/ES, (') najmd na jeho
¢lanok 23,

so zretelom na Vnutorni dohodu medzi zastupcami vlad clenskych
Statov zasadajucich v Rade o financovani a sprave pomoci spolo¢enstva
podla finanéného protokolu k Dohode o partnerstve medzi Statmi
africkej, karibskej a tichomorskej oblasti a Europskym spolocenstvom
a jeho Clenskymi Statmi podpisanej v Cotonou (Benin) 23. jana 2000
a o pridelovani finan¢nej pomoci pre zamorské krajiny a Uzemia,
na ktoré sa vztahuje $tvrta ¢ast’ zmluvy o ES, (?)

so zretelom na nariadenie Rady o finanénom nariadeni pre Europsky
rozvojovy fond (?) (finan¢né nariadenie ERF),

ked’ze:

(1)  rozhodnutim 2001/822/ES (rozhodnutie o zdmorskom pridruzeni)
sa pozaduje, aby v spolupraci so zamorskymi krajinami
a uzemiami (ZKU) v ramci partnerského postupu Komisia prijala
vykonavacie ustanovenia k Casti III a priloham IIA az D. Najmi
&lankom 4 sa ustanovuje, z¢ ZKU nesu hlavni zodpovednost za
pripravu  jednotnych programovacich dokumentov  (JPD)
a programov spoluprace;

(2)  ustanovenia prijat¢ Komisiou podla clanku 23 rozhodnutia
o zamorskom pridruzeni by mali byt zhodné so zasadami riad-
neho finanéného hospodarenia, partnerstva, komplementarity
a subsidiarity a mali by zabezpedit vlastnicke prava ZKU
k rozvojovym procesom ako aj primerané monitorovanie
a audit samotnymi ZKU a Komisiou;

(3) s prihliadnutim na osobitné potreby, schopnosti a obmedzenia
ZKU by sa finanéna pomoc mala poskytovat’ ZKU ako rozpoé-
tova podpora za predpokladu, ze riadenie verejnych vydavkov
ZKU preukaze dostatodnu transparentnost, étovnd zodpoved-
nost’ a efektivnost. Okrem toho by postupy verejného obstara-
vania mali spifiat’ normy finan&ného nariadenia EDF vzhladom
na transparentnost’ a otvorenost. Alternativou k rozpoctovej
podpore sa finanénd pomoc moéze poskytovat ako podpora
k projektom alebo programom, ak sa tento sposob povazuje za
taky, ze zabezpeci efektivnejSiu alebo bezpecnejsiu realizaciu;

(4)  mali by sa stanovit’ ustanovenia na pripravu JPD, ich monitoro-
vanie, audit, vyhodnotenie, preskimanie a zavedenie, ako aj
na podavanie sprav a finan¢né napravy. Takéto ustanovenia by
sa mali vztahovat' na ucast Komisie na takychto cinnostiach.
S vyhradou akéhokol'vek potrebného prispdsobenia sa osobitnej
situacii ZKU by mali byt zhodné s prislunymi ustanoveniami

() U. v. ES L 314, 30.11.2001, s. 1

() U. v. ES L 317, 15.12.2002, s. 355
(®) Zatial' neuverejnené — COM(2002) 290 final, 11.6.2002
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v suvislosti so Strukturalnymi fondmi s cielom zlepsit’ a ulahcit’
ucinnost’ ucasti Komisie;

(5) s cielom ulahgit’ regionalnu spolupracu a integraciu medzi ZKU
a krajinami AKT by sa mali v zasade uplathovat rovnaké
pravidla. S prihliadnutim vSak na zemepisnu situaciu uréitych
ZKU, ktoré v praxi nedokazu zalozit tizku spolupracu
s krajinami AKT alebo inymi ZKU, by sa mala stanovit aj
moznost, aby sa regionalne prostriedky pridelovali na ziadost’
len jednej ZKU;

(6)  opatrenia stanovené v tomto nariadeni boli predmetom porady so
ZKU;

(7)  opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom
Vyboru ERF-ZKU ustanoveného ¢lankom 24 rozhodnutia
o zamorskom pridruzeni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

CAST 1
PREDMET A ZASADY

Clénok 1

Predmet upravy

Toto nariadenie ustanovuje postupy programovania, realizacie
a kontroly finan¢nej pomoci SpoloCenstva zamorskym krajinam
a tuzemiam (ZKU) riadenej Komisiou v ramci desiateho Eurépskeho
rozvojového fondu (ERF) v stulade s ustanoveniami rozhodnutia
o pridruZeni zdmoria a finanénym nariadenim vztahujicim sa na 10.
ERF.

Clanok 2

Komplementarita a partnerstvo

1.  Programovanie, vykondvanie, monitorovanic a vyhodnotenie
podpory ERF sa vykonava v uzkej porade medzi ZKU, dotknutymi
¢lenskymi Statmi a Komisiou.

2. ZKU zabezpecia, Ze sa so vSetkymi ucastnikmi spoluprace, uvede-
nymi v ¢lanku 5 ods. 1 druhd a tretia zaraZka rozhodnutia o zdmorskom
pridruzeni, bude pocas programovacieho procesu primerane radit’.

3. ZKU, dotknuté ¢lenské Staty a Komisia podporia koordinaciu
a sulad medzi opatreniami prijatymi podl'a tohto nariadenia, opatreniami
prijatymi s prispevkami z rozpoc¢tu spolocenstva a operaciami Europskej
investicnej banky, inych medzinarodnych institacii a dotknutych ¢len-
skych Statov.

CAST 11
PROGRAMOVATEINA A NEPROGRAMOVATELNA POMOC
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KAPITOLA 1
Programovatel’na pomoc
VM1
Clanok 3

Uzemné programovanie

Cinnosti financované formou nendvratnej pomoci z 10. ERF v ramci
rozhodnutia o pridruZeni zamoria sa programuju ¢o najskor po nadobud-
nuti ucinnosti vnutornej dohody, ktorou sa zriaduje 10. ERF, prijatim
JPD podla vzoru uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 4
Priprava JPD

1. Prisluiné organy ZKU pripravia po konzultacidch s ¢o najsirsim
spektrom zainteresovanych stran zapojenych do rozvojového procesu
navth JPD a cCerpaju pritom zo ziskanych pouceni a osvedéenych
postupov.

Kazdy navrh JPD sa prisposobuje potrebam a osobitnym okolnostiam
kazdej ZKU. V kazdom navrhu sa stanovia ukazovatele orientované na
vysledky, ktoré sa majii monitorovat’, a kazdy navrh podporuje kompe-
tenciu miestnych orgénov v ramci programov spoluprace.

2. Navrh JPD je predmetom vymeny nazorov medzi ZKU
a prislusnym c¢lenskym Statom a Komisiou, pripadne prostrednictvom
prislusnej delegéacie.

ZKU poskytuje vietky potrebné informécie, vratane vysledkov akych-
kol'vek realiza¢nych s$tudii, aby Komisia mohla ¢o najefektivnejSie
posudit’ navrh JPD.

3. Financny prispevok z 10. ERF sa spravidla poskytuje ako rozpoc-
tova podpora, s vynimkou vynimoc¢nych a riadne odévodnenych okol-
nosti.

V pripade, Ze nie st splnené podmienky na poskytnutie rozpoctovej
podpory, v JPD sa stanovia opatrenia na vytvorenie podmienok rozpoc-
tovej podpory.

Zaznamenavaji sa akékolvek odchylky medzi vlastnou analyzou ZKU
a analyzou Spolocenstva.

Clanok 5

Posudenie JPD Komisiou

Komisia posudi navrh JPD, aby urcila, ¢i obsahuje vsetky pozadované
prvky a ¢i je v sulade s cie'mi rozhodnutia o pridruZzeni zamoria, tohto
nariadenia a prislusnych politik Spolocenstva.

Komisia postdi navrh JPD aj s cielom uréit, ¢i obsahuje vsetky poza-
dované prvky, aby Komisia mohla prijat’ rozhodnutie o financovani
uvedené v ¢lanku 20 ods. 4 rozhodnutia o pridruzeni zamoria.

O obdrzani navrhu informuje Eurépsku investicnii banku.

Bez vplyvu na ¢lanok 4 ods. 3 Komisia rozhoduje o tom, ¢i finan¢na
pomoc z 10. ERF sa ma poskytnit ako rozpoctova podpora, pod
podmienkou predbezného hodnotenia transparentnosti, zodpovednosti
a efektivnosti riadenia  verejnych  vydavkov a  otvorenosti
a transparentnosti verejného obstaravania v sulade s normami stanove-
nymi vo finanénom nariadeni vztahujucom sa na 10. ERF, alebo ¢i sa
ma poskytniit’ ako podpora programov alebo projektov.
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Clénok 6

Regionalne programy

1. Clanky 3 az 5 sa vztahuju mutatis mutandis na finanénti podporu
uréenul na regionalnu spolupracu a integraciu podla ¢lanku 3 ods. 2
prilohy II Aa k rozhodnutiu o pridruzeni zamoria.

Komisia vo svojom hodnoteni ndvrhov zohladni najmid ocakavany
vplyv na integraciu prijimajucich ZKU v ramci regiéonu, do ktorého
patria.

Pokial' je to mozné, zabezpeCuje sa koordinacia s programami na
uzemnej Grovni a s ¢innostami, do ktorych st zapojené AKT krajiny
a/alebo najvzdialenejsie regiony uvedené v ¢lanku 299 ods. 2 zmluvy.
Tato koordinacia mdze zahfiiat’ stanovenie priorit a osobitnych zdrojov
na ucely posilnenia spoluprace s AKT krajinami a/alebo najvzdialenej-
$imi regionmi a postupy na stanovenie a koordinaciu vyberu ¢innosti
spolo¢ného zaujmu.

Viazaniu vydavkov predchadza rozhodnutie Komisie o financovani,
ktoré sa vztahuje na podporu projektov a programov.

2. Aby sa dosiahol primerany objem a aby sa zvysila efektivnost,
regionalne a Uzemné finanéné prostriedky sa moézu spajat’ na ucely
financovania regionalnych programov s typickym tzemnym prvkom.

3. Clanky 8 a 16 az 30 sa vztahuju mutatis mutandis na regionalne
programy.

KAPITOLA 2

Neprogramovatel’na pomoc

Clénok 7

VyuZitie rezervy

1.  Komisia rozdeli finanéné prostriedky z rezervy B na ucely
uvedené v cClanku 3 ods. 4 pism. b) prilohy II Aa k rozhodnutiu
o pridruzeni zamoria na zaklade strednodobého preskiimania uvedeného
v Clanku 22 tohto nariadenia. Komisia zodpovedajicim spdsobom
upravi uz pridelené orientaéné sumy a informuje ZKU a &lenské §taty
0 svojom rozhodnuti tykajiicom sa novych pridelov.

2. Na ucely wvyclenenia finanénych prostriedkov stanovenych
v ¢lanku 28 a prilohy II D rozhodnutia o pridruzeni zamoria akékol'vek
ZKU, ktora sa domnieva, Ze je opravnena na podporu stanovent v fiom,
predlozi tUplnu ziadost na formuldroch spristupnenych Komisiou
a uvedie vSetky informacie, ktoré Komisia potrebuje na jej posudenie.

Ziadost’ sa predklada Komisii najneskor do konca roka nasledujuceho
po roku, na ktory sa ziadala dodatocna podpora.

Komisia informuje ZKU o svojom rozhodnuti v &o najkratsom Gase.
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vB
CAST 111
VYKONAVANIE
KAPITOLA 1
Financné postupy
vmi
Clanok 8
Zavizky
1. Komisia vyéleni vydavky na finanéni pomoc pre ZKU v sulade
s finan¢nym nariadenim vztahujucim sa na 10. ERF.
2.V ramci rozsahu posobnosti JPD predchadza viazaniu vydavkov
rozhodnutie Komisie o financovani, ktoré sa v podstate vztahuje na
rozpoctova podporu, s vynimkou vynimocnych a riadne odévodnenych
okolnosti.
3. Mimo rozsahu pdsobnosti JPD vycleni Komisia vydavky v ramci
nepridelenej rezervy B vyclenenej v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 prilohy
I Aa k rozhodnutiu o pridruzeni zdmoria a implementuje ich v stlade
s finan¢nym nariadenim vztahujucim sa na 10. ERF.
Clanok 9
Platobni agenti
Finan¢né institicie v ZKU, u ktorych Komisia otvara téty v sitlade
s finanénym nariadenim vzt'ahujicim sa na 10. ERF na Gcely uskutoc-
nenia spoluprace so ZKU, plnia funkcie ,,platobnych agentov*.
Urok je splatny z finanénych prostriedkov uloZenych u platobnych
agentov v Spolocenstve.
Platobni agenti nedostdvaji za svoje sluzby ziadnu odmenu a uloZené
financné prostriedky sa netrocia.
vB
KAPITOLA 2
Zmluvy
M1
Clanok 10
VSeobecné predpisy pre zmluvy
1.  Postupy, ktorymi sa riadi zadavanie zmliv, sa uvadzaji
v dohodéch o financovani.
2. Ak sa finantnd pomoc poskytuje vo forme rozpoctovej podpory,
uplatiiuji sa postupy verejného obstaravania prislusnej ZKU.
3. Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa zadavanie zmluvy riadi plat-
nymi ustanoveniami finanéného nariadenia vztahujuceho sa na 10. ERF.
VB

Clénok 11

Daiiové a colné opatrenia

1.  ZKU buda na zmluvy, ktorymi sa vykonavaji programy alebo
projekty financované ERF, uplatnovat’ dafiové a colné opatrenia, ktoré
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nie su menej vyhodné ako opatrenia, ktoré uplatiiuju u Statov najvyssich
vyhod alebo medzinarodnych rozvojovych organizacii, s ktorymi majt
vztahy. Na Ucéely urenia zaobchadzania v S$tatite najvysSich vyhod
(most-favoured-nation — MFN) sa nezoberu do uvahy opatrenia uplat-
fiované prislusnymi ZKU na ostatné ZKU alebo krajiny AKT, alebo
na ostatné rozvojové krajiny.

2. S vyhradou odseku 1 sa na zmluvy financované spolocenstvom
uplatiuje toto:

a) zmluva v ZKU poberajiicemu pomoc nepodlicha kolkovnym, regis-
tranym alebo fiskalnym poplatkom, ktoré maju rovnaky ucinok, ¢i
uz takéto poplatky existuju, alebo sa v budiicnosti maji zaviest;
takéto zmluvy sa vSak zaregistruju v sulade s platnymi pravnymi
predpismi ZKU a za tito registraciu mozno tétovat’ poplatok zodpo-
vedajuci poskytnutej sluzbe;

b) zisky a/alebo prijmy vyplyvajlice z plnenia zmliv si zdanite'né
podla vnatornych fiskalnych opatreni prisluinych ZKU za predpo-
kladu, ze fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora takyto zisk a/alebo
prijem dosiahla, m4 svoje stdle miesto podnikania v tomto State,
alebo plnenie zmluvy trva dlhsie ako Sest’ mesiacov;

¢) podniky, ktoré na vykonanie prac vyplyvajicich zo zmluvy musia
doviest’ odborné zariadenie, budu, ak tak pozaduju, Cerpat’ vyhody
zo systému docasného vstupu ako ho ustanovuju vnutrostatne pravne
predpisy ZKU poberajicich pomoc vzhl'adom na spominané zaria-
denie;

d) akékol'vek odborné zariadenie potrebné na vykonanie uloh definova-
nych v zmluve o poskytnuti sluzieb bude dogasne vpustené do ZKU
poberajucich pomoc, v stlade s ich vnatro$taitnymi pravnymi pred-
pismi, oslobodenych od colnych poplatkov, dani alebo fiskalnych
poplatkov s rovnakym ucinkom, ak takéto poplatky nepredstavuju
odmenu za poskytnuté sluzby;

e) dovoz v zmysle dodavatelskych zmlav sa do ZKU poberajicich
pomoc vpustia bez colnych poplatkov, dani alebo fiskalnych
poplatkov s rovnakym u¢inkom. Zmluva na dodavky pochadzajiace
z dotknutych ZKU sa uzatvara na zaklade ceny dodavok od vyrobcu,
ku ktorej sa mozu pripocitat také vnutropodnikové financné
poplatky, ktoré si na tieto dodavky mozno uplatiiovat’ v ZKU;

f) palivd, maziva a uhlovodikové spojiva a vsetky materialy pouZzivané
pri plneni zmluv o dielo sa povazuju za zakupené na miestnom trhu
a podliehaju fiskadlnym pravidlam uplatnitelnym podla platnych
vnitro§tatnych pravnych predpisov v ZKU poberajiicich pomoc; a

g) statky osobné a domacnosti dovezené s cielom ich pouzivania fyzic-
kymi osobami inymi, ako su miestne najat¢ osoby zapojené do
vykonu uloh definovanych v zmluve o poskytnuti sluzieb, ako aj
rodinni prislusnici, su, v rdmei hranic platnych vnutrostatnych prav-
nych predpisov ZKU poberajiicich pomoc, oslobodené od ciel
a dovoznych poplatkov, dani a ostatnych fiskalnych poplatkov
s rovnakym u¢inkom.

3. Akakol'vek skutocnost’ nezahrnutd pod odseky 1 a 2 o datovych
a colnych opatreniach zostava predmetom pravnych predpisov dotknu-
tych ZKU.
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KAPITOLA 3

Riadiaci a vykondvaci agenti

Cldnok 12
Vykonavacie postupy

Bez toho, aby boli dotknuté postupy vykonavania rozpoctovej podpory
uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 a Clanku 10 ods. 2, programy a projekty
financované v stlade s tymto nariadenim sa vykonaju v sulade
s ¢lankami 13, 14 a 15.

Clénok 13

Delegacie

1. Ak je Komisia zastipena delegaciou pod vedenim vediceho dele-
gacie, zodpovedajiicim spdsobom o tom informuje prislusnia ZKU.
V takychto pripadoch sa uplatituju ustanovenia finanéného nariadenia
vzt'ahujiceho sa na 10. ERF, ktoré sa tykaju poverenych povolujicich
uradnikov a ucétovnikov.

2. Veduici delegacie je hlavnou kontaktnou osobou pre rozne
subjekty spoluprace v prislusnej ZKU. Uzko spolupracuje s izemnym
povol'ujiucim uradnikom.

3. Veduci delegacie ma potrebné pokyny a delegované pravomoci na
podporu a vykonavanie vSetkych ¢innosti v ramci tohto nariadenia.

4. Vedici delegacie pravidelne informuje organy ZKU o &innostiach
Spolocenstva, ktoré sa mdézu priamo tykat' spoluprace medzi Spolocen-
stvom a prislusnou ZKU.

Clénok 14

Uzemny povoPujiici iradnik

1. Vlada kazdej ZKU vymenuje uzemného povolujiceho tradnika,
ktory ju zastupuje pri vSetkych cinnostiach financovanych zo zdrojov
ERF spravovanych Komisiou a bankou. Uzemny povolujuci uradnik
vymenuje jedného alebo viacerych zastupcov uzemného povolujuceho
uradnika, ktori ho nahradia v pripade, Ze nemdze vykonavat svoje
povinnosti, a informuje Komisiu o tomto vymenovani. Ak s splnené
podmienky tykajuce sa institucionalnej spdsobilosti a riadneho financ-
ného hospodarenia, uzemny povolujuci uradnik moze delegovat’ svoje
funkcie stvisiace s implementaciou prislusnych programov a projektov
na organ zodpovedny v ramci $tatnej spravy ZKU. Uzemny povolujuci
uradnik informuje Komisiu o kazdom takomto delegovani.

Ak Komisia zisti problémy pri vykonavani postupov tykajucich sa
spravy zdrojov ERF, v spolupraci s izemnych povol'ujucim uradnikom
vyuzije vSetky kontakty potrebné na ndpravu situacie a prijme vsetky
vhodné opatrenia.

Uzemny povol'ujuci uradnik prebera finanéni zodpovednost iba za
vykonné ulohy, ktoré mu boli zverené.

V pripade, ze zdroje ERF su riadené decentralizovanym spdsobom a s
vyhradou akychkol'vek dodatoénych pravomoci, ktoré modze Komisia
udelit, izemny povol'ujuci Gradnik:

a) je zodpovedny za koordinaciu, programovanie, pravidelné monitoro-
vanie a rocné, strednodobé a zaverecné hodnotenie realizacie spolu-
prace a podla potreby za koordinaciu s darcami;

b) v uzkej spolupraci s Komisiou je zodpovedny za pripravu, predlo-
zenie a hodnotenie programov a projektov;
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c¢) pripravuje podklady pre verejnil sutaz a v pripade potreby doku-
menty pre vyzvy na podavanie navrhov;

d) predkladd Komisii na schvalenie podklady pre verejni sutaz a v
pripade potreby dokumenty pre vyzvy na podavanie navrhov pred
vyhlasenim verejnej sutaze a v pripade potreby pred vyzvou na
podavanie navrhov;

e) v uzkej spolupraci s Komisiou vyhlasuje vyzvy na verejni sut'az
a podla potreby vyzvy na predlozenie navrhov;

f) prijima sitazné ponuky, resp. navrhy a zasiela kopie sitaznych
ponik Komisii; predsedd pri otvarani ponuk a rozhoduje
o vysledkoch ich preskiimania v lehote platnosti verejnych sutazi
so zretelom na ¢as potrebny na schvélenie zmluv;

g) pozyva Komisiu na otvorenie sitaznych ponuk, pripadne névrhov
a informuje Komisiu o vysledkoch preskimania sitaznych ponuk
a navrhov na schvalenie navrhov na zadanie zmluv a grantov;

h) predkladda Komisii na schvalenie zmluvy a programové odhady
a vSetky pripadné dodatky k nim;

i) podpisuje zmluvy a dodatky k nim, ktoré schvalila Komisia;

j) zuétovava a schvaluje vydavky v radmci limitov finan¢nych
prostriedkov, ktoré mu boli pridelené, a

k) pocas vykonu Cinnosti vypractiva vSetky upravy potrebné na zabez-
pecenie spravneho uskutocnenia schvéalenych programov alebo
projektov z hospodarskeho a technického hl'adiska.

2. Uzemny povol'ujuci tradnik pocas vykonu ¢innosti a vzhl'adom na
povinnost’ informovat’ Komisiu rozhoduje o:

a) technickych upravach a modifikaciach programov a projektov,
pokial’ tieto neovplyviiuju prijaté technické rieSeniec a zostavaju
v limitoch rezervy na Upravy stanovené v dohode o financovani;

b) zmenach miesta programov a projektov s viacerymi jednotkami
v pripadoch, ked je to odovodnené technickymi, hospodarskymi
alebo socialnymi dévodmi;

¢) ulozeni alebo odpusteni pokut z omeskania;
d) aktoch vyplatenia rucitel'ov;
e) nakupe tovarov na miestnom trhu bez ohl'adu na ich pdvod,

f) pouziti stavebnych zariadeni a strojov, ktoré nepochadzaju zo ZKU,
Clenskych statov alebo AKT Statov, za predpokladu, ze v ZKU,
¢lenskych Statoch alebo AKT Statoch neexistuje vyroba porovnatel-
nych zariadeni a strojov;

g) subdodavkach;

h) zavere¢nom preberacom konani, za predpokladu, ze Komisia je
pritomna pri predbeznom preberacom konani, schvaluje prislusna
zapisnicu a v pripade potreby je pritomny pri zaverecnom prebe-
racom konani, najméd v pripadoch, ked’ rozsah vyhrad zaznamena-
nych v predbeznom preberacom konani si vyzaduje znacnu doda-
to¢nl pracu, a

i) najimani konzultantov a inych odbornikov v oblasti technickej
pomoci.

3. Uzemny povolujuci uradnik okrem toho:

a) vypraciva a po obdrzani sthlasu monitorovacieho vyboru predklada
Komisii ro¢na spravu z implementacie;

b) vykonava strednodobé hodnotenie uvedené v ¢lanku 22;
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c) zabezpeCuje, aby organy zapojené do riadenia a uskutocCiovania
programov ERF pouzivali pre vSetky transakcie tykajice sa pomoci
bud’ samostatny Gctovny systém, alebo primerany uctovny kod, a

d) prijima akékol'vek potrebné opatrenia na zabezpeCenie vykonavania
¢lankov 16, 19, 24 a 30.

4.  Po predlozeni ro¢nej spravy z implementacie uvedenej v ¢lanku 21
Komisia a uzemny povolujici tradnik preskimaju hlavné vysledky
predchadzajiuceho roka.

Komisia méze po tomto preskumani vyjadrit’ izemnému povolujicemu
tradnikovi pripomienky. Uzemny povolujuci uradnik informuje
Komisiu o akomkol'vek opatreni prijatom na zaklade tychto pripo-
mienok. Ak sa Komisia v riadne opodstatnenych pripadoch domnieva,
7e prijaté opatrenia nie si primerané, méze ZKU a uzemnému schva-
l'ujicemu uradnikovi odporucit’ upravy zamerané na zlepSenie ucinnosti
opatreni v oblasti monitorovania alebo riadenia spolu s dovodmi
kazdého takéhoto odporucania.

Uzemny povolujici tradnik po takychto odpora¢aniach nasledne
preukaze, aké opatrenia prijal na zlepSenie monitorovania alebo riadenia,
alebo vysvetli, preco neboli prijaté Ziadne takéto opatrenia.

Clénok 15

Regionilne zucastnené strany

1. Navrhy na regionalny program predkladaju:
a) najmenej dvaja Gzemni schvalovaci uradnici ZKU; alebo

b) vynimoéne, jeden uzemny schvalovaci uradnik ZKU, ak je
v opatreni uvedenom v ¢lanku 16 ods. 1 pism. b) aZ e) rozhodnutia
o zamorskom pridruzeni zapojena len jedna ZKU.

2. Regionalne programy vykonavaji tUzemni schvalovaci turadnici
alebo organizacia uvedena v navrhu.

CAST 1v
MONITOROVANIE, PRESKUMANIE, AUDIT
A VYHODNOTENIE

KAPITOLA 1

Monitorovanie

Clanok 16
Zodpovednost’ ZKU

1. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost' Komisie za vykona-
vanie financnej podpory spolocenstva, ZKU nest zodpovednost
v prvom rade za finan¢ntl kontrolu takejto podpory.

V tomto zmysle izemny schvalovaci uradnik:

a) pripravuje a vykonava riadiace a kontrolné opatrenia tak, aby zabez-
pecil, ze sa prostriedky spolocenstva pouzivaju efektivne a spravne.
Vhodné interné a externé financné kontroly vykond v stlade
s medzinarodne prijatymi auditorskymi normami prislu$ny kontrolny
finanény organ, ktory na tucely vykonu takejto funkcie musi byt
nezavisly;

b) poskytuje Komisii opis tychto opatreni,
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¢) zarucuje, ze pomoc je spravovana v sulade so vSetkymi uplatnitel-
nymi pravidlami a ze prostriedky im poskytnuté sa pouzivaju
v stlade so zasadami riadneho finanéného hospodarenia;

d) potvrdzuje, ze vydavkové vykazy predlozené Komisii, su spravne
a ze vychadzaju z Gctovnych systémov zalozenych na overitenych
podkladoch;

e) ku koncu programovacieho obdobia Komisii predklada vykaz vypra-
covany osobou alebo oddelenim, ktoré ma funkciu, ktora je nezavisla
od ustanoveného riadiaceho organu. Tento vykaz zhrnie zavery
z previerok a kontrol vykonanych pocas predchadzajucich rokov
a posudi opodstatnenost’ ziadosti o vyplatenie konecného zostatku
a legélnost’ a zdkonnost' transakcii zahmutych pod kone¢né osved-
&enie o vydavkoch. K tomuto osvedéeniu ZKU mézu priloZit’ vlastné
stanovisko, ak to povazuju za potrebné;

f) spolupracuje s Komisiou, aby zabezpecil, ze zdroje z ERF sa pouzi-
vaju v sulade so zasadami riadneho financného hospodarenia;

g) v sulade s pravidlami predchadza, zistuje a opravuje nezrovnalosti,
oznamuje ich Komisii a udrziava Komisiu informovant
o napredovani spravnych a zakonnych konani;

h) vymaha a ziskava spét’ Ciastky stratené v dosledku zistenej nezrov-
nalosti a pripadne Gctuje uroky z omeSkania platby;

i) prijima vSetky potrebné opatrenia na to, aby zabezpecil sulad
s ustanoveniami indikativneho programu, vratane toho, aby sa dodr-
ziaval ¢asovy harmonogram plnenia povinnosti a vyplacania dohod-
nuty v ¢ase programovania; a

j) vySetruje akékol'vek priiny omeskania pri vykonavani a navrhuje
vhodné opatrenia na napravu takejto situdcie.

2. Komisii sa kazdy rok odosle auditorsky plan a zhrnutie zisteni
a nalezov vykonanych auditov.

Auditorské spravy budu Komisii k dispozicii.

Clénok 17

Koordinacia

1. Komisia a ZKU, zastipené tizemnym schvalovacim tradnikom,
spolupracuju a koordinuji plany, metédy a vykonavanie kontrol tak,
aby Co najviac zvysili uzitocnost' vykonanych kontrol a previerok.
Vysledky z vykonanych kontrol si ihned” vymenia.

2. Najmenej jedenkrat ro¢ne sa preskimaji a vyhodnotia:
a) vysledky previerok vykonanych ZKU a Komisiou;

b) akékol'vek pripomienky predloZzené ostatnymi vnutroStatnymi alebo
kontrolnymi organmi alebo organmi spolocenstva;

¢) finanény dopad akychkol'vek zaznamenanych nezrovnalosti, krokov
uz prijatych alebo stale pozadovanych na ich napravu a v pripade
potreby aj zmien v riadiacich a kontrolnych systémov.

3. Po preskiimani a vyhodnoteni podl'a odseku 2 a bez toho, aby boli
dotknuté opatrenia, ktoré ZKU maji podla ¢lanku 16 ihned prijat,
Komisia méze vyhotovit’ svoje postrehy najméd vzhl'adom na finanény
dopad akychkol'vek zistenych nezrovnalosti.

Tieto postrehy adresuje izemnému schvalovaciemu tradnikovi dotknu-
tych ZKU a doplni ich v pripade potreby o poziadavky na opravné
opatrenia na napravu zistenych nedostatkov v riadeni a rieSenie tych
zistenych nezrovnalosti, ktoré eSte neboli opravené.

ZKU maji moznost tieto postrehy pripomienkovat’.
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Clénok 18

Monitorovacie vybory

1. Monitorovacie vybory dohliadaji na vykonavanie kazdého JPD.

Organy ZKU zalozia Monitorovaci vybor najneskér do troch mesiacov
po schvaleni JPD.

2. Monitorovaciemu vyboru predseda uzemny schvalovaci uradnik
alebo jeho zastupca.

Zastupca Komisie a pripadne aj zastupca Eurdpskej investicnej banky sa
mozu poradensky zicastiiovat’ na praci Monitorovacieho vyboru.

Urady alebo organy urené ZKU, Komisia, dotknuté &lenské staty
a pripadne Europska investicna banka a/alebo ina spolu spolufinancu-
juca institGcia maji svoje zastiipenie vo vybore. Ak su za vykonavanie
projektu zodpovedné regionalne a miestne organy a sikromné podniky
a ak sa ich projekt priamo dotyka, budu tiez zastipené v takychto
vyboroch.

3. Monitorovaci vybor si vypracuje vlastny rokovaci poriadok
v inStituciondlnom, pravnom a finanénom ramci prislusnych ZKU
a dohodne sa na nom s uzemnym schvalovacim uradnikom.

4.  Uzemny schvalovaci tradnik predloZi na zasadania Monitorova-
cieho vyboru spravy o ¢innosti v sulade so $tandardnym vzorom stano-
venym Komisiou. Komisii bude sprava dorucena 15 pracovnych dni
pred uréenym datumom zasadania.

5. S cielom overenia efektivnosti a kvality zavedenia pomoci Moni-
torovaci vybor:

a) pravidelne postdi pokrok v dosahovani konkrétnych cielov JPD;

b) preskima strednodobé preskiimanie uvedené v ¢lanku 22 pred jeho
odoslanim Komisii;

c) posudi a schvali roéné a zaverecné spravy o vykonavani pred ich
odoslanim Komisii;

d) posudi a schvali navrhy na zmenu a doplnenie obsahu JPD.

Clanok 19

Ukazovatele monitorovania
Uzemny schvalovaci tradnik a Monitorovaci vybor vykonavaji moni-
toring vzhl'adom na ukazovatele $pecifikované v JPD.
Ukazovatele zohl'adnia indikativnu metodiku spristupnenu Komisiou.
Tykaju sa osobitného charakteru projektov a ich cielov a odhalia:
a) vstupy, vystupy, vysledky a pripadne dopady;
b) dosiahnuty stupenn pomoci v zmysle fyzického vykonavania;

¢) vyvoj financného planu.

KAPITOLA 2

Preskumanie
Clanok 20
Postup pri preskimani

1. Finanéna spolupraca musi byt' dostato¢ne flexibilna, aby zabezpe-
Cila, ze operacie sa nepretrzite udrzuji v sulade s ciel'mi rozhodnutia
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o zédmorskom pridruZzeni a zohladnuju akékol'vek zmeny, ktoré
v hospodarskej situdcii nastali, priority a ciele prislusnych ZKU,
najmé prostrednictvom rocnej spravy o vykondvani a strednodobého
alebo pripadne rocného preskiimania JPD podla ¢lanku 21 ods. 5

2. Za vynimo¢nych okolnosti uvedenych v ustanoveniach
o humanitdrnej a nudzovej pomoci mozno preskumanie vykonat
na ziadost' jednej zo stran.

Clénok 21

Vyroéna sprava o vykonavani

1.  Uzemny schvalovaci uradnik predlozi Komisii vyrocnil spravu
o vykonavani do troch mesiacov po skon¢eni kazdého tplného roka
vykonavania od prijatia JPD.

2. Vyrocnd sprava o vykonavani JPD pozostadva zo spolo¢ného
vyhodnotenia zavedenia programu a zohladni vysledky prislusnych
¢innosti monitoringu a hodnotenia.

3.  Tato sprava sa vyhotovi miestne a dokoncia ju izemny schvalo-
vaci uradnik, Monitorovaci vybor a pripadne dotknuty veduci delegacie
do 60 dni.

4. Najmi zahrnie vyhodnotenie:

a) vysledkov dosiahnutych v ohniskovom(-ych) odvetvi(-iach) namera-
nych voci stanovenym cielom a dopadovych ukazovatelov
a odvetvovych politickych zavizkov;

b) projektov a programov mimo ohniskového(-ych) odvetvia(-i) a/alebo
Casti viacrocnych programov;

c¢) pouzitia akychkol'vek prostriedkov odloZenych pre nestatnych ucast-
nikov;

d) ucinného vykonavania beznych operacii a rozsah plnenia harmono-
gramu zavizkov a platieb; a

e) akéhokol'vek prediZenia programovania na pokrytie rokov do budtc-
nosti.

5. Pripadné ro¢né preskiimanie sa vyhotovi na zéklade spravy vypra-
covanej pri prilezitosti stretnutia partnerov podla ¢lanku 7 rozhodnutia
o zémorskom pridruZeni.

Clanok 22
Strednodobé hodnotenie
1.  Strednodobé hodnotenie sa vykonava s cielom preskumat’ pocia-
toéné vysledky JPD, ich vyznam a rozsah, v akom sa ciele dosiahli.

Hodnoti sa v fiom aj pouzitie finanénych prostriedkov a monitorovacia
a implementa¢na ¢innost’.

2. Strednodobé hodnotenie sa vykondva v ramci zodpovednosti
Komisie, v spolupraci s uzemnym povolujicim uradnikom
a prislusnym clenskym Statom.

Strednodobé hodnotenie sa obvykle vykondva 30 az 42 mesiacov po
nadobudnuti G¢innosti vnitornej dohody, ktorou sa zriaduje 10. ERF.

V JPD sa moze stanovit' iny termin, najmid vzhladom na ukazovatele
prijaté v pripade rozpoctovej podpory.

Strednodobé hodnotenie vykondva nezavisly hodnotitel, predlozi ho
monitorovaciemu vyboru a potom sa zasle Komisii.
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3. Komisia posudi relevantnost a kvalitu hodnotenia na zaklade
kritérii definovanych v JPD, vratane pridelenia financii z ERF.

KAPITOLA 3
Audit

Clénok 23
Audit

1.  Bez toho, aby boli dotknuté kontroly vykonavané krajinami pobe-
rajicimi pomoc, Komisia a Dvor auditorov moézu prostrednictvom
svojich zamestnancov alebo nalezite opravnenych zastupcov vykonavat
technické a financné audity na mieste vratane nahodnych kontrol
a zavereénych auditov operacii, ktoré boli financované z ERF
a riadiacich a kontrolnych systémov, pri doruceni ozndmenia minimalne
jeden pracovny den vopred.

Komisia doru¢i dotknutym ZKU oznamenie s cielom ziskat' vsetku
potrebni  pomoc. Uradnici alebo zamestnanci dotknutych ZKU sa
moézu takychto kontrol zGastnit. Komisia mdze od dotknutych ZKU
pozadovat’, aby vykonala kontrolu na mieste s cielom overenia sprav-
nosti jednej alebo viacerych transakcii. Uradnici a zamestnanci Komisie
sa mozu takychto kontrol zucastnit’.

2. Krajiny poberajuce pomoc pomoézu sluzbam Komisie a Dvoru
auditorov pri vykonavani auditov tykajucich sa vyuzivania prostriedkov
z ERF.

Clanok 24
Auditorské stopy

1. Riadiace a kontrolné systémy ZKU zabezpeia v sulade
s podmienkami ustanovenymi v kazdej finan¢nej dohode zaznam audi-
torskych stop.

2. Vyhovujlci zaznam auditorskych stop sa nachadzaji tam, kde:

a) uctovnictvo vedené na prislusnej tirovni riadenia poskytuje podrobné
informacie o skutoéne vynalozenych vydavkoch v ramci operacii
financovanych z ERF. Uttovnictvo vykazuje datum, v ktory boli
vytvorené, Ciastku kazdej polozky vydavkov, charakter podkladov
a datum a sposob Uhrady vydavkov. Tiez su prilozené potrebné
materialne dokazy (napriklad faktury);

b) technicka Specifikdcia a finanény plan operacii, spravy o cinnosti,
doklady tykajuce sa postupov schvalenia grantu, verejnych sutazi
a uzatvarania zmlav, spravy o inSpekciach financovanych vyrobkov
a sluzieb sa taktiez vedu na prislusnej Grovni riadenia;

¢) v pripade prenosu uctovnych udajov pocitacom, vsSetky dotknuté
urady a organy ziskaju dostato¢né informacie z nizSej urovne, aby
si overili svoje GiCtovné zaznamy a Ciastky oznamované nahor, aby
sa z celkovych zbernych uctov potvrdenych Komisii zabezpecili
dostatoéné auditorské stopy smerom dolu k jednotlivym vydav-
kovym polozkam a podkladom na urovni koneénych poberatel'ov
pomoci a organov a firiem vykonavajicich tieto operacie.

3. Uzemny schvalovaci uradnik prijima akékolvek opatrenia
potrebné na vykonanie tohto ¢lanku.
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KAPITOLA 4

Vyhodnotenie

Cldanok 25
Vyhodnotenie
1.  Vyhodnotenie JPD zahffia pouzitie prostriedkov, efektivnost’

a Ucinnost’ pomoci a jej vplyv a vyvodi zavery a odporucania
s pouzitim uz dostupnych vysledkov hodnotenia.

Zahfiia faktory prispievajuce k uspeSnému zavedeniu alebo jeho
zlyhaniu, Gspechy a vysledky vratane ich udrzatelnosti.

2. Za vyhodnocovanie JPD je zodpovedna Komisia, v spolupraci
s Monitorovacim vyborom.

3. Program vyhodnocovania by sa mal nacrtnut’ v JPD.
Vyhodnotenie najma:

a) zabezpeCi pravidelné a nezavislé hodnotenia operacii a Cinnosti
fondu porovnanim planovanych vysledkov a cielov so skutocnym
stavom, a tym

b) umozni ZKU, ¢lenskym Statom a Komisii odovzdavat ziskané skuse-
nosti spat’ v navrhoch a vykonavani buducich koncepcii a operacif.

4.  Vysledky vyhodnotenia sa spristupnia verejnosti.

Clénok 26

Postup vyhodnotenia

Bez toho, aby boli dotknuté vyhodnotenia vykonané ZKU alebo Komi-
siou, vyhodnotenia programov, projektov alebo inych ¢innosti vykona-
vajiicich JPD, mozno vykonavat spoloéne medzi ZKU a Komisiou
v spolupraci s dotknutym ¢lenskym Statom.

CAST v
FINANCNE UPRAVY

Clanok 27
Uprava prerozdelenia ERF

Na zaklade vysledkov monitorovania, auditu a hodnoteni a so zretelom
na pripomienky monitorovaciecho vyboru Komisia méze vzhl'adom na
sugasné potreby a preukazané vysledky danej ZKU a primerane zohl'ad-
fujic dostupné Statistické udaje o danej ZKU upravit sumy
a podmienky pociato¢ného JPD z vlastne] iniciativy alebo na zaklade
navrhu prislusnej ZKU.

Tato Gprava sa vykonava obvykle pri prilezitosti strednodobého hodno-
tenia uvedeného v ¢lanku 22 alebo v pripade nezrovnalosti v najkratSom
moznom c¢ase v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 24 rozhodnutia
o pridruzeni zédmoria.
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Clénok 28

Pozastavenie platieb

1. Komisia pozastavi vyplacanie platieb a po uvedeni svojich
dévodov poziada, aby ZKU predlozila svoje pripomienky a pripadne
vykonala akékol'vek opravy v priebehu urcenej lehoty, pricom po
dokonceni potrebnych kontrol dospie k rozhodnutiu, ze:

a) ZKU nedodrzala svoje zavizky, alebo

b) vsetky alebo ¢ast’ JPD ju neopraviiuje ani na Cast’ ani cely prispevok
ERF,

¢) existuju vazne nedostatky v riadiacich alebo kontrolnych systémoch,
ktoré¢ by mohli viest k systémovym nezrovnalostiam.

2. Lehota, v ktorej dotknutd ZKU méZe reagovat na ziadost
o predloZenie svojich pripomienok a pripadne vykonat’ opravy, si dva
mesiace, okrem v nalezite opravnenych pripadov, kedy Komisia moze
suhlasit’ s dlhSou lehotou.

3. Ak ZKU namieta vo&i postrehom Komisie, ZKU a dotknuty
Clensky S$tat budd prizvané Komisiou k partnerskému stretnutiu,
na ktorom sa vSetky strany pokusia dosiahnut’ dohodu vzhladom
na postrehy a zavery, ktoré z nich vyplyni.

Ked ZKU namieta vo&i postrehom Komisie a za tymto uelom sa
uskutoéni partnerské stretnutie, trojmesacna lehota podla odseku 5,
pocas ktorej sa Komisia méze rozhodnut’, zacina plynut' odo dna part-
nerského stretnutia.

4. Ak Komisia navrhuje finanéné opravy, ZKU sa umozni, aby
preukazala prostrednictvom preskimania prislusnych zloziek, Ze
skuto¢ny rozsah nezrovnalosti je mensi, nez ako ho ohodnotila Komisia.

Okrem nalezite opravnenych pripadov nepresiahne cas poskytnuty
na toto preskumanie d’alSie dva mesiace nasledujiice po dvojmesacnej
lehote uvedenej v odseku 1.

Komisia zohladni kazdy dokaz, ktory ZKU doda v stanovenej lehote.

5. Ku koncu lehoty stanovenej v odseku 2, ak nebola dosiahnutéd
ziadna dohoda a ZKU nevykonala dané opravy, Komisia zohladni
vietky pripomienky podané ZKU a &lenskymi §tatmi a do troch
mesiacov rozhodne o:

a) zniZzeni platby, alebo

b) vykonani potrebnych finanénych opravach vyvolanych zrusenim
celej alebo casti pridelenia ERF.

6. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, m6éze Komisia po
dokladnom overeni pozastavit' cell alebo cast docasnej platby, ak
zisti, ze prislusné vydavky st spojené so zavaznou nezrovnalostou,
ktora nebola opravena a ze si situacia vyzaduje okamzité konanie.

Komisia informuje dotknutt ZKU o prijatom kroku a o dévodoch, ktoré
k nemu viedli. Ak po piatich mesiacoch dovody na pozastavenie
pretrvavaju  alebo  prislusndé  ZKU  neinformovala  Komisiu
o opatreniach prijatych na opravu zavaznej nezrovnalosti, uplatnia sa
ustanovenia ustanovené v ¢lanku 30.

M1
Cldanok 29
Vymahanie a splatky
1.  Akakol'vek spidtna platba splatnd Komisii sa musi zaplatit' do

datumu splatnosti, ktory je uvedeny v prikaze na nahradenie vypraco-
vanom v sulade s finanénym nariadenim vzt'ahujicim sa na 10. ERF.
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Tymto datumom splatnosti je posledny den druhého mesiaca, ktory
nasleduje po vydani prikazu.

2. Akékol'vek oneskorenie pri zaplateni splatky je dovodom na vznik
uroku z omeskania, ktory sa za¢ina diiom splatnosti uvedenym v odseku
1 a konéi sa diom skutocného zaplatenia. Sadzba takéhoto uroku je
jeden a pol percentualnych bodov nad sadzbou uplatiiovanou Eurépskou
centralnou bankou pri jej hlavnych operaciach refinancovania v prvy
pracovny den mesiaca, na ktory pripadne datum splatnosti.

3. Uzemny povolujici tiradnik eviduje vymozitelné sumy z platieb
pomoci Spoloc¢enstva, ktoré uz boli vykonané, a zabezpeci, aby sa tieto
sumy vymohli bez zbytocného odkladu.

Prijemca zaplati kazdu sumu, ktord sa ma vratit’ spit, spolu s trokom
ziskanym v dosledku oneskorenej platby odpocitanim prislusnych sum
od jeho nasledujuceho vykazu vydavkov a ziadosti o platbu zasielanej
Komisii, alebo v pripade, ze to nestaci, vratenim finan¢nych
prostriedkov Spolocenstvu.

Uzemny povolujuci Gradnik zasiela Komisii raz za rok vykaz Ciastok
cakajucich na vratenie k danému diu, ktoré su roztriedené podl'a roku
zacatia konania vo veci vymahania.

CAST VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 30
Informacie a publicita
1. ZKU zabezpetia, aby sa programom ERF dostala primerana publi-
cita vzhladom na to, aby:

a) si Siroka verejnost uvedomila ulohu, ktoru spolocenstvo zohrava
v spojeni s tymito programami,

b) si potencialni poberatelia pomoci a odborné organizicie uvedomili
poskytované moznosti.

2. Krajiny poberajice pomoc zabezpeCia najmi, aby boli vztyené
priamo viditel'né zobrazovacie panely, ktoré fyzicky zobrazuju projekty
financované spolocenstvom, spolu s logom spolocenstva, a aby sa
zastupcovia organov spolocenstva nalezite zapajali do najdolezitejSich
verejnych Cinnosti spojenych s programami podporovanych ERF.

Cldanok 31
Nadobudnutie tuc¢innosti.
Toto nariadenie nadobtida G&innost’ v defi jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA

STANDARDNA STRUKTURA JEDNOTNYCH PROGRAMOVYCH
DOKUMENTOV PRE ZAMORSKE KRAJINY A UZEMIA V RAMCI 10.
ERF

Uplny text, vratane zhmutia a kapitol 1 az 6, by sa mal obmedzit’ najviac na 15
stran (pocitané vo Worde) plus prilohy.

CAST A: STRATEGIA SPOLUPRACE
Zhrnutie

JPD by mal na zaciatku obsahovat zhrnutie v rozsahu polovice strany. Toto
zhrnutie by malo obsahovat' hlavné politické, institucionalne, hospodarske,
socialne alebo environmentalne vyzvy pre ZKU v strednodobom a dlhodobom
horizonte, hlavny ciel' JPD, hlavné dovody vyberu cielovej oblasti a celkové
rozdelenie financnych prostriedkov.

Kapitola 1: Ciele spoluprace s ES

V tejto Casti sa jednoznacne uvadzaji vSeobecné ciele spoluprace s ES, ktoré st
stanovené Zmluvou o ES, rozhodnutim o pridruzeni zamoria, medzinarodnymi
dohodami a nedavnym vyhlasenim o rozvojovej politike ES.

Kapitola 2: Hodnotenie politickej, hospodarskej, socialnej
a environmentalnej situacie

Tato Cast’ by sa mala zaoberat’ hlavnym vyvojom/otazkami v oblasti vnutrostatnej
politiky a prislusSnymi medzindrodnymi aspektmi, vratane politickej situécie,
aspektov obchodu, hospodarskej a socialnej situacie, environmentalnych aspektov
a nakoniec trvalej udrzatelnosti suc¢asnych politik a strednodobych vyziev.

Mala by mat’ charakter analyzy a nie iba opisu. Analyza by mala byt zalozena na
dialégu a pripravena (v pripade potreby) v uzkej spolupraci s inymi darcami
a mali by byt do nej zapojené mimovladne subjekty.

Pokial’ je to potrebné, osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ uplatneniu medzi-
narodnych zasad spravneho riadenia vo financnej danovej a stdnej oblasti
a rozsahu a harmonogramu stvisiacich reforiem.

Osobitna pozornost’ by sa mala rovnako venovat' dostupnosti aktualnych Stati-
stickych udajov.

Kapitola 3: Politicka agenda ZKU

V tejto Casti by sa mali struéne uviest zdmery a ciele vlady, ktoré su uvedené
v oficidlnych politickych dokumentoch, v strednodobych alebo dlhodobych
planoch, stratégiach reforiem alebo programoch rozvoja. K tymto zdmerom
a cielom je potrebné doplnit, ako ich vlada navrhuje dosiahnut’.

Kapitola 4: Hodnotenie minulej a sti¢asnej spoluprace s ES

Této Cast’ by mala obsahovat’ struény zoznam vysledkov a ,,ponauceni“ z minulej
a sucasnej spoluprace s ES. Zohladnit' by sa mali odporucania z prislusnych
hodnoteni ZKU, osobitnych sektorov alebo projektov.

V odseku o spojitosti (kombinacia politik ES) by sa mali zhodnotit' spojenia
medzi JPD a inymi politikami, finanénymi zdrojmi a nastrojmi Spolocenstva.
Mali by sa na&rtnut’ programy &lenskych §titov EU a inych darcov (v pripade
potreby). Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ koordinacii medzi izemnymi
a regiondlnymi programami a spolupraci s krajinami AKT a najvzdialenejsimi
regionmi uvedenymi v ¢lanku 299 ods. 2 Zmluvy.

Kapitola S: Stratégia zodpovedajiica potrebam

V tejto Casti by malo byt uvedené, aké oblasti boli zvolené za strategické oblasti
spoluprace s ES, a upresnené, na ktorti oblast/sektor sa bude koncentrovat
pomoc. Uvedend vol'ba by mala logicky vyplyvat z:

— politickych cielov ES,

— analyzy situacie v ZKU a jej rozvojovej stratégie, stanovujuc vyznam a trvala
udrzatel'nost’ stratégie podpory,

— zaverov, ku ktorym sa dospelo v ramci akejkol'vek analyzy ,kombinacie
politik“/spojitosti,

— priblizného objemu dostupnych finanénych prostriedkov,

— pouceni z minulych a stucasnych aktivit ES,
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— komplementérnosti s pomocou od inych hlavnych darcov a vlastnymi progra-
mami vlady ZKU; pomoc Spolo¢enstva by sa mala zamerat na oblasti,
v ktorych ma porovnatelné vyhody alebo $pecialnu odbornost’.

Tato Cast’ by mala obsahovat’ aj stru¢né hodnotenie institucionalnej spdsobilosti
a podla potreby by sa mala zaoberat moznymi potrebami v oblasti ¢innosti
institucionalneho rozvoja a rozvoja kapacit, alebo ak je to nutné, podporou
¢innosti na posilnenie riadenia vratane, podla potreby, vo finanénych, danovych
a sudnych oblastiach.

V pripade, Ze podpora programov alebo projektov sa navrhuje ako forma finan-
covania, mali by sa opisat vynimo¢né a riadne odévodnené okolnosti, ktoré
brania tomu, aby sa pomoc poskytla ako rozpoctova podpora. Ak nie s splnené
podmienky rozpoctovej podpory, mal by sa uviest’ opis opatreni, ktoré sa prijmu,
aby sa zabezpecilo vytvorenie podmienok rozpoctovej podpory.

CAST B: UZEMNY PROGRAM
Kapitola 6: Uzemny program

V tejto kapitole sa predstavuje uzemny program ZKU, ktory je zalozeny na
strategickej analyze a je uplne v sulade s fou. Uzemny program je neoddeli-
telnou sucastou JPD a mal by sa skladat’ z tychto Casti:

MOZNOST A: PROGRAM PODPORY SEKTOROVEJ POLITIKY
Zdkladné udaje

Nazov

Celkové naklady Uved'te: Prispevok ES a v pripade potreby prispevok prijimajiicej ZKU
(a v pripade potreby dalsich darcov)

Forma pomoci/spdsob | Program podpory sektorovej politiky:

riadenia podpora sektora z rozpoctu (centralizované riadenie),
— zdruzeny fond [centralizované (priame alebo nepriame)/decentrali-
zované/alebo spolocné riadenie],
— forma projektu [centralizované (priame alebo nepriame)/decentrali-
zované/spolo¢né riadenie].
Kéd DAC Sektor

1. Odévodnenie a kontext ZKU
Hospodarska a socidalna situacia

Kracové zavery z hodnotenia makroekonomicke;j situacie, najmé strednodobé
a dlhodobé vyhliadky.

Ak sa rozpoctova podpora vyuziva ako forma financovania, uved'te tieto
udaje:

— makroekonomicka situacia: Struktara HDP; sticasna ekonomicka vykon-
nost a ocakavané trendy tykajuce sa rastu HDP a inflacie; verejné
financie, fiskalny deficit, zadlZenie a vyska nedoplatkov; podiel vydavkov
v kl'dCovych sektoroch; bilancia platieb bezného a kapitalového uctu,
rezervy; menova situacia; uloha externej pomoci v hospodarstve; vztah
s Medzinarodnym menovym fondom,

— profil a trendy v oblasti chudoby: vyvoj skutocného HDP na obyvatela;
stulad medzi mierou rastu a ulohou znizit’ chudobu; vysledky prieskumov
chudoby; situdcia v oblasti hlavnych socidlnych ukazovatelov
v porovnani s inymi krajinami; vyvoj ukazovatel'ov v poslednych rokoch
(ak su k dispozicii),

— ¢i je splnené prislusné kritérium opravnenosti na rozpoctova podporu,
konkrétne, ¢i makroekonomicka situacia je dostatocne stabilna.

Politika spolupréace prijimajucej ZKU
Hlavna politika, strategické priority a orientacie:

— hlavné charakteristiky vnutrostatnej politiky a stratégie rozvoja [analyza
sucasnej situdcie, vyhlasenie politiky a stratégie, akény(-¢) plan(-y), stred-
nodobé finanéné vyhliadky a rozpocet, meranie, monitorovanie
a hodnotenie vykonnosti],

— realnost’ politiky a stratégie (napriklad spojitost’ medzi rastom a zniZzenim
chudoby, strategické orientacie),
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— vSeobecna zodpovednost’ vlady a Specifickda zodpovednost’ odvetvového
ministerstva za politiku a stratégiu.

Vladny program pre sektor
Povod a stav vladneho programu pre sektor:

— hlavné zistenia hodnotenia sektorovej politiky a rozpoctu sektora a jeho
strednodobych finanénych vyhliadok (ak st k dispozicii), ako aj spojenie
s Gzemnym strategickym ramcom,

— hodnotenie institucionalnych kapacit,
— celkovy ramec na monitorovanie realizacie sektorovych politik a stratégii.

Ak sa rozpoctova podpora pouziva ako forma financovania, uved’te kl'icové
zavery hodnotenia riadenia verejnych financii:

— kvalita existujuceho systému riadenia verejnych financii, vratane akych-
kol'vek osobitnych problémov a reforiem v sektore riadenia verejnych
financii,

— hodnotenie procesu zlepSovania riadenia verejnych financii.

Ak sa pouziva rozpoctova podpora, uved'te, ¢i st splnené prislusné kritéria
opravnenosti:

— dobre definovana sektorova politika a
— dobre definovany program na zlepSenie riadenia verejnych financii.
Poucenia

Odkaz na preskumania, hodnotenia, vysledky monitorovania a hodnotenia
prislusnych predchadzajucich ¢innosti.

Doplniujtce ¢innosti

VSeobecny prehl'ad prebiehajucich Cinnosti ES, ¢innosti inych darcov a/alebo
prijimajucej ZKU, ktoré dopliiaji tuto ¢innost’.

Koordinacia darcov

Opis procesu koordinécie s prijimajucou ZKU a/alebo inymi darcami, najmé
Clenskymi Statmi.

Opis

Ciele a o¢akavané vysledky

Ciele a kl'iCové prvky vladneho programu pre sektor a ciele stcasného
programu na podporu sektorovej politiky vo vztahu k uvedenému programu.

Ocakavané vysledky z vladneho programu pre sektor a z programu na
podporu sektorovej politiky; osobitné ¢innosti, ktoré sa maji uskutocnit’
v ramci programu podpory sektorovej politiky.

Zainteresované strany

Charakteristika hlavnych zainteresovanych stran vratane prijemcov; konzul-
tacia s obcianskou spolocnostou a inymi partnermi; zodpovednost’
a hodnotenie institucionalnej sposobilosti.

Rizika a predpoklady

Stanovenie hlavnych rizik a prehlad zmierfiujicich opatreni; prvky, ktoré
dokazujui trvalii udrzatelnost navrhovaného opatrenia. Ak sa rozpoctova
podpora pouziva ako forma financovania, mali by sa uviest' rizika, pokial’
ide o kritéria opravnenosti.

Prierezové otazky

Environmentalna udrzatenost’, rodova rovnost, spravne riadenie a ludské
prava.

Otazky implementacie
Spoésob implementacie
Vyberte prislusntt moznost’ v stlade s vybranou formou financovania:

— centralizované riadenie,
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— spolo¢né riadenie prostrednictvom podpisu dohody s medzinarodnou
organizaciou,

— decentralizované riadenie prostrednictvom podpisu dohody so ZKU
o financovani (tito moznost’ pouzite v pripade Ciastocne centralizovanej
implementécie a Ciastocne decentralizovanej implementacie).

V pripade decentralizacie zmliv o obstaravani a postupov udelovania
grantov:

— Komisia kontroluje ex ante postupy uzatvarania zmluv o obstaravani,
ktorych hodnota je > 50 000 EUR, a ex post postupy uzatvarania
zmliv o obstaravani, ktorych hodnota je < 50 000 EUR,

alebo
— Komisia kontroluje ex post postupy uzatvarania zmlav (Gplna decen-
tralizacia sa moze zvolit' iba vtedy, ak si uplne splnené kritéria

decentralizacie stanovené vo finan¢nom nariadeni).

V pripade decentralizacie platieb (o je mozné iba vtedy, ak boli decen-
tralizované postupy zadavania prislusnych zmlav):

— prostrednictvom programovych odhadov su pre decentralizované
platby za prevadzkové naklady a zmluvy stanovené tieto limity:

Prace Tovary Sluzby

Granty

< 300 000 EUR < 150 000 EUR < 200 000 EUR

< 100 000 EUR

alebo

— platby su tplne decentralizované (Gplna decentralizacia sa moze zvolit’
iba vtedy, ak st uplne splnené kritéria stanovené vo finan¢énom naria-
deni).

Postupy obstaravania a udelovania grantov

Tento text sa vklada bez upravy v pripade ¢innosti, na ktoré¢ sa vztahuju
postupy ES: ,,VSetky zmluvy, na zéklade ktorych sa uskuto¢iiuje ¢innost, sa
musia zadat’ a uskuto¢nit’ v sulade s postupmi a Standardnymi dokumentmi
stanovenymi a uverejnenymi Komisiou na vykondvanie externych c¢innosti,
ktoré platili v Case zacatia prislusného postupu.

Tento text sa vklada bez upravy, ak v dohode s medzinarodnou organizaciou
sa pocita s pouzitim jej vlastnych pravidiel a postupov, ktoré su v sulade so
stanovenymi medzinarodnymi normami: ,,VSetky zmluvy, na zaklade ktorych
sa uskutoénuje ¢innost, sa musia zadat' a uskuto¢nit’ v sulade s postupmi
a Standardnymi dokumentmi stanovenymi a uverejnenymi prislusnou medzi-
narodnou organizaciou.

Ak sa uplatiiuji iné pravidla a postupy ako postupy ES, tieto postupy by sa
mali upresnit’ a mali by spliat’ kritéria stanovené vo finanénom nariadeni.

Rozpocet a kalendar

Orientacny rozpis celkovej sumy podl'a hlavnych zloziek, vratane hodnotenia,
auditu a viditelnosti. V pripade potreby uved'te aj prispevok prijimajicej
ZKU pripadajiici na rozpoltovii polozku a &i je tento prispevok vo forme
vecného plnenia, alebo vo forme hotovosti.

Ak je to mozné, uvedte podiely financovania vyhradené na granty a na
zmluvy o obstaravani; v pripade zmluv uved’te druh obstardvania (sluzby,
tovary, prace) a v pripade grantov uvedte hlavni kategériu urcenych
prijemcov.

V pripade potreby uved'te orientaény Casovy ramec zacatia postupov obsta-
ravania alebo vyzvy na predlozenie navrhov.

Ak sa rozpoctova podpora pouziva ako forma financovania, uved'te orien-
tacny kalendar uhrad v mesiacoch, priCom podla potreby rozliSujte medzi
fixnymi a variabilnymi tranzami.

Uvedte operacny ¢as v mesiacoch od podpisu dohody o financovani (zmluvy
alebo inej vykonavacej dohody, ak nebola podpisanad ziadna dohoda
o financovani).
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Monitorovanie vykonnosti a kritérida tykajuce sa
uhrady

Opis opatreni v oblasti monitorovania vykonnosti.

Ukazovatele vykonnosti pre program podpory sektorovej politiky; spojitost
s celkovym ramcom hodnotenia vykonnosti programu sektora verejnej
spravy; proces monitorovania vykonnosti; sposoby overenia; opatrenia na
posilnenie merania vykonnosti (podl'a potreby).

V pripade, ze sa za formu financovania zvoli rozpoctova podpora alebo
zdruzené financovanie: v§eobecné podmienky thrady vsetkych tranzi; oblasti,
v ktorych budu definované osobitné podmienky uhrady jednotlivych tranzi.

Ukazovatele vstupu, vystupu, vysledku a podl'a moznosti ukazovatele vplyvu
by sa mali urcit’ pre politické oblasti, na ktoré sa vztahuje cielova oblast.
V ukazovatel'och by sa mali zohladnit’ kritéria SMART (osobitné, meratel'né
v kratkodobom/strednodobom horizonte, dosiahnutel'né, reilne a c¢asovo
viazané) a mali by zahfiat' vychodzi, cielovy a jasny ¢asovy horizont, aby
bolo mozné uskutoénit’ porovnanie v c¢ase roéného, strednodobého
a zaverecného hodnotenia.

Hodnotenie a audit

Opis hodnoteni (strednodobych, zavere¢nych, ex post) a opatreni v oblasti
auditu.

Komunikacia a viditel'nost
Opis ¢innosti v oblasti komunikacie a zviditeInenia.

MOZNOST B: VSEOBECNA ROZPOCTOVA PODPORA
Zakladné udaje

Nazov
Celkové naklady Prispevok ES
Forma pomoci/spdsob | VSeobecna rozpoctova podpora — centralizované riadenie
riadenia
Kod DAC Sektor

1. Odévodnenie a kontext ZKU
Hospodarska a socidalna situacia

Makroekonomicka situacia: Struktira HDP; sGcasna ekonomicka vykonnost
vztahujuca sa na rast HDP a inflaciu; verejné financie, fiskalny deficit,
zadizenie a vyska nedoplatkov; podiel vydavkov v kl'ugovych sektoroch;
bilancia platieb bezného a kapitalového UCtu, rezervy; menova situacia;
uloha externej pomoci v hospodarstve; zhrnutie hlavnych minulych
a ocakavanych trendov v oblasti makroekonomickych premennych; opis
vztahu medzi partnerskou krajinou a Medzindrodnym menovym fondom;
akékol'vek osobitné témy makroekonomického zaujmu charakteristické pre
ZKU.

Profil a trendy v oblasti chudoby: vyvoj skuto¢ného HDP na obyvatela; stlad
medzi mierou rastu a tlohou znizit' chudobu; vysledky prieskumov chudoby;
situacia v oblasti hlavnych socidlnych ukazovatelov v porovnani s inymi
krajinami; vyvoj ukazovatel'ov v poslednych rokoch (ak st k dispozicii).

Uved'te, ¢i v pripade rozpoctovej podpory je splnené prislusné kritérium
opravnenosti, konkrétne, ¢i je zavedena alebo sa uskutociiuje makroekono-
micka politika orientovana na stabilitu a ¢i by ES malo podporovat’ tato
politiku.

Politika a stratégia spoluprdce prijimajtcej ZKU
Hlavné politické a strategické priority a orientacie:
— Politika a stratégia ZKU:

— hlavné charakteristiky politiky a stratégie ZKU [analyza s¢asnej situ-
acie, vyhlasenie politiky a stratégie, akény(-€) plan(-y), strednodobé
finan¢né vyhliadky a rozpocet, meranie, monitorovanie a hodnotenie
vykonnosti],
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— redlnost’ politiky a stratégie (napriklad, spojitost medzi rastom
a znizenim chudoby, strategické orientacie),

— vlastna zodpovednost’ za politiku a stratégiu.

— Meranie vykonnosti: existencia monitorovacieho procesu s ukazovatelmi
vykonnosti na meranie splnenia ciel'ov; suvislost’ s miléniovymi rozvojo-
vymi cielmi a politickym a hospodarskym priblizenim k EU; existencia
programu na zabezpecenie kvality pouzivanych ukazovatel'ov vykonnosti.

— Uvedte, ¢i je splnené prislusné kritérium opravnenosti pre rozpoctovu
podporu, konkrétne ¢i je zavedena alebo sa uskutociiuje dobre definovana
politika a stratégia rozvoja alebo reformy a ¢i by ES malo podporovat
tato politiku.

Sektorové politiky (v pripade potreby)

Prehl'ad charakteristik hlavnych sektorov a sektorovych politik v prioritnych
oblastiach, ktorymi sa zaobera tento program.

Verejné financie
Hlavné otazky tykajice sa verejnych financii v dvoch kl'i¢ovych oblastiach:
— Riadenie verejnych financii:

— hodnotenie kvality existujiceho systému riadenia verejnych financii,

— hodnotenie procesu zlepSovania riadenia verejnych financii, vratane
povinnosti organov ZKU zlepsit vykonnost’ riadenia verejnych
financii; vyznam a miera uskutocnenia stratégie reformy; vyznam
a miera koordinacie a uskutoCnenia programov rozvoja kapacit
v oblasti riadenia verejnych financii,

— uvedte, ¢i v pripade rozpoctovej podpory je splnené prislusné krité-
rium opravnenosti, konkrétne ¢&i existuje vierohodny a prislusny
program na zlepSenie riadenia verejnych financii.

— Narodny rozpocet a strednodobé finanéné perspektivy: velkost' rozpoc-
tovej podpory vo vztahu k rozpoctu; druh a krytie rozpoétu (vratane
Struktiry rozpoctovych prijmov a vydavkov); spojitost medzi politikou
a stratégiou a rozpo&tovymi prostriedkami a vydavkami ZKU; rozpo&tova
stratégia (vratane fiskalnej udrzatelnosti, dlhovej udrzatelnosti, rozpocto-
vych pravidiel, stratégii financovania); akakol'vek praca na efektivnosti
vyuzivania financnych prostriedkov; a stav akychkol'vek strednodobych
finanénych vyhliadok (vratane krytia, rozsahu zapojenia alebo nezapojenia
do rozpoctového procesu, rozsahu preorientovania v sulade s politikami
a stratégiami).

Poucenia

Zhrnutie pouceni, vratane vysledkov preskimani, hodnoteni, monitorovania
a hodnoteni predchadzajucich ¢innosti tykajucich sa tohto osobitného
programu.

Dopliujtce ¢innosti

VSeobecny prehl'ad prebiehajucich Cinnosti ES, ¢innosti inych darcov a/alebo
prijimajucej ZKU, ktoré doplnaji tato ¢innost’.

Koordinacia darcov

Opis procesu koordinécie s prijimajucou ZKU a/alebo inymi darcami, najmé
Clenskymi Statmi.

Opis

Ciele

Celkové ciele: odvodené¢ z politiky a stratégie ZKU, tykaju sa obvykle
prinosu k $ir§im cielom v oblasti rozvoja a miléniovych rozvojovych ciel'ov,
medzi ktoré patri rast, znizenie chudoby, bezpecnost a politika dobrych
susedskych vztahov, zaclenenie do svetovej ekonomiky, ekonomické partner-
stvo.

Ucel (osobitny ciel’): odvodeny z politiky a stratégie ZKU, tyka sa najmi
aspektov celkovej stratégie. Casto sa tyka zlepSenia makroekonomickej stabi-
lity, riadenia verejnych financii, uskuto¢nenia reforiem a zlepseni vykonnosti
verejnej spravy a socialnych sluzieb.
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Ocakavané vysledky a hlavné ¢innosti

Ocakavané vysledky: Casto sa tykajii lepsicho fungovania verejného sektora
alebo sektora verejnej spravy a tovarov a sluzieb, ktoré dodava, ako aj
zlepSeni v ramci verejnej politiky a verejnych vydavkov. Tieto tovary
a sluzby by boli tovarmi a sluzbami, ktoré prispievaju k celkovym ciel'om,
medzi ktoré patria ciele tykajice sa znizenia chudoby a miléniovych rozvo-
jovych ciel'ov.

Cinnosti sa tykaji otizok suvisiacich s politickym dialégom, &innosti
v oblasti rozvoja kapacit, monitorovania podmienok cerpania rozpocétovej
podpory. Prostriedky (alebo vstupy) sa budi tykat najmi finanénej podpory
poskytovanej z rozpoctovej podpory s uvedenim vysky tejto podpory vo
vztahu ku kI'icovym makroekonomickym premennym.

Zainteresované strany

Charakteristika hlavnych zainteresovanych stran, vratane prijemcov; konzul-
tacie s obc¢ianskou spolo¢nost'ou a inymi partnermi; vlastnictvo a hodnotenie
institucionalnej kapacity.

Rizika a predpoklady

Uvedenie hlavnych rizik, najma pokial’ ide o kritérid opravnenosti a prehlad
zmierfiujucich opatreni.

Prierezové otazky

Environmentalna udrzatelnost’, rodova rovnost, spravne riadenie a l'udské
prava.

Otazky implementdcie
Rozpocet a kalendar

Celkovy rozpocet a orientaény kalendar thrad v mesiacoch, pricom sa podl'a
potreby rozliSujte medzi fixnymi/variabilnymi tranzami.

Operacny ¢as uvedeny v mesiacoch od podpisu dohody o financovani.
Rozpoctové prostriedky pre dopliujuce opatrenia na podporu ¢innosti.

Formy rozpocétovej podpory

Uvedte: priama/nepriama; cielena/necielend; strednodoba/kratkodoba politika
a stratégia (podla potreby).

Postupy obstaravania a udelovania grantov

Iba v pripade dopliiujucej podpory, akou je technickd pomoc, audit, hodno-
tenie. Vklada sa tento text bez Upravy: ,,VSetky zmluvy, na zéklade ktorych
sa uskuto¢fiuje ¢innost, sa musia zadat' a uskuto¢nit’ v stlade s postupmi
a Standardnymi dokumentmi stanovenymi a uverejnenymi Komisiou na vyko-
navanie externych Cinnosti, ktoré boli uéinné v Case zacatia prislusného
postupu.

Monitorovanie vykonnosti a kritéria tykajuce sa
thrady

Opis opatreni v oblasti monitorovania vykonnosti, vSeobecné podmienky
uhrady vsetkych tranzi, osobitné podmienky uhrady individualnych tranzi.
Ukazovatele vstupu, vystupu, vysledku a podl'a moznosti ukazovatele vplyvu
by sa mali urcit’ pre politické oblasti, na ktoré sa vztahuje cielova oblast’.
V ukazovatel'och by sa mali zohl'adnit’ kritéria SMART (osobitné, meratel'né
v kratkodobom/strednodobom horizonte, dosiahnutel'né, realne a casovo
viazané) a mali by zahffiat’ vychodzi, cielovy a jasny casovy horizont, aby
bolo mozné uskutoénit porovnanie v ¢ase ro¢ného, strednodobého
a zavereéného hodnotenia.

Hodnotenie a audit

Opis hodnoteni (strednodobych, zaverecnych, ex post) a opatreni v oblasti
auditu.

Komunikacia a viditel'nost

Opis ¢innosti v oblasti komunikacie a zviditeInenia.
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MOZNOST C: PRISTUP K PROJEKTU
Zdkladné udaje

Nazov

Celkové naklady

(a v pripade potreby inych darcov)

Forma pomoci/spdsob

riadenia lizované/spolocné riadenie

Kod DAC Sektor

1.

Odévodnenie
Sektorovy kontext

Charakteristiky a politiky prislusného sektora alebo tematickej oblasti (v
pripade potreby na regionalnej trovni) a hlavné problémy, ktoré ma projekt
riesit.

Poucenia

Odkaz na preskiimania, hodnotenia, vysledky monitorovania a hodnotenia
predchadzajicich Cinnosti, ktoré sa tykaju tohto konkrétneho projektu.

Doplfiujuce ¢innosti

VSeobecny prehl'ad prebiehajucich Cinnosti ES, ¢innosti inych darcov a/alebo
prijimajucej ZKU, ktoré doplnaji tuto ¢innost’.

Koordinacia darcov

Opis procesu koordinécie s prijimajucou ZKU a/alebo inymi darcami, najma
Clenskymi Statmi.

Opis

Ciele

Celkové ciele a tcel (osobitny ciel’) podpory ES.

Ocakavané vysledky a hlavné ¢innosti

Stratégia, ktora bola zvolend na napravu zistenych problémov, ktoré ma
projekt riesit’; opis ofakavanych vysledkov a uvedenie sposobu, akym sa
dosiahnu.

Zainteresované strany

Opis hlavnych zainteresovanych stran vratane prijemcov; v pripade potreby
konzulticie s obcianskou spolo¢nostou a inymi partnermi; vlastna zodpoved-
nost’ a hodnotenie institucionalnej spdsobilosti.

Rizika a predpoklady

Identifikacia hlavnych rizik a prehlad zmiernujucich opatreni vratane
podmienok, ktoré sa maji splnit’ pred implementaciou a pocas nej; prvky
dokazujtce trvali udrzatelnost’ navrhnutého opatrenia.

Prierezové otazky

Environmentalna udrzatel'nost, rodova rovnost’, spravne riadenie a ludské
prava.

Otazky implementdcie

Sposob implementacie

Vyberte si prislusnu moznost’ v sulade s vybranou formou financovania:
— centralizované riadenie,

— spolo¢né riadenie prostrednictvom podpisu dohody s medzinarodnou
organizaciou,

— decentralizované riadenie prostrednictvom podpisu dohody o financovani
so ZKU (tito moznost’ pouzite v pripade Ciastoéne centralizovanej imple-
mentacie a Ciastone decentralizovanej implementacie).

Uvedte: Prispevok ES a v pripade potreby prispevok prijimajiicej ZKU

Pristup k projektu — centralizované (priame alebo nepriame)/decentra-
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Uved'te ulohy (postupy/platby obstaravania a udelovania grantov), ktoré
maju byt’ centralizované alebo decentralizované, a zmluvny(-¢) a platobny
(-é) organ(-y).

V pripade decentralizacie zmliv o obstaravani a postupov udelovania

grantov:

— Komisia kontroluje ex ante postupy uzatvarania zmlav o obstaravani,
ktorych hodnota je > 50 000 EUR, a ex post postupy uzatvarania
zmliv o obstaravani, ktorych hodnota je < 50 000 EUR;

alebo

— Komisia kontroluje ex post postupy uzatvarania zmlav (Gplna decen-
tralizacia sa moze zvolit' iba vtedy, ak boli Gplne splnené kritéria
decentralizacie stanovené vo finanénom nariadeni).

V pripade decentralizacie platieb (o je mozné iba vtedy, ak boli decen-
tralizované postupy zadavania prislusnych zmlav):

— prostrednictvom programovych odhadov st pre decentralizované
platby za prevadzkové naklady a zmluvy stanovené tieto limity:

Prace Tovary Sluzby

Granty

< 300 000 EUR < 150 000 EUR < 200 000 EUR

< 100 000 EUR

alebo

— platby st uplne decentralizované (Gplnd decentralizacia sa moze zvolit’
iba vtedy, ak boli tplne splnené kritérid decentralizacie stanovené vo
finan¢nom nariadent).

Postupy obstaravania a udelovania grantov

V pripade ¢innosti, na ktoré sa vztahuju postupy ES, sa bez upravy vklada
tento text: ,,VSetky zmluvy, na zaklade ktorych sa uskutocniuje Cinnost, sa
musia zadat' a uskutocnit’ v stlade s postupmi a Standardnymi dokumentmi
stanovenymi a uverejnenymi Komisiou na vykonavanie externych cinnosti,
ktoré platili v Case zacatia prislusného postupu.*

Ak v dohode s medzinarodnou organizaciou sa pocita s pouzitim jej vlast-
nych pravidiel a postupov, ktoré st v sulade so stanovenymi medzinarodnymi
normami, vklada sa bez Upravy tento text: ,,VSetky zmluvy, na zaklade
ktorych sa uskutoCriuje Cinnost, sa musia zadat' a uskuto¢nit’ v stlade
s postupmi a Standardnymi dokumentmi stanovenymi a uverejnenymi
prislusnou medzinarodnou organizaciou.*

Ak sa uplatiiuji iné pravidla a postupy ako postupy ES, tieto postupy by sa
mali upresnit’ a mali by splhat’ kritérid stanovené vo finanénom nariadeni.

Rozpocet a kalendar

Orientacny rozpis celkovej sumy podla hlavnych zloziek, vratane hodnotenia,
auditu a viditelnosti. V pripade potreby uved'te aj prispevok prijimajice;j
ZKU pripadajiici na rozpoltovii polozku a & je tento prispevok vo forme
vecného plnenia, alebo vo forme hotovosti.

Ak je to mozné, uvedte podiely financovania vyhradené na granty a na
zmluvy o obstaravani; v pripade zmliv uved'te druh obstaravania (sluzby,
tovary, prace) a v pripade grantov uvedte hlavnu kategoriu urcenych
prijemcov.

V pripade potreby uvedte orientatny Casovy ramec zacatia postupov obsta-
ravania alebo vyzvy na predlozenie navrhov.

Predpokladany operaény ¢as v mesiacoch od podpisu dohody o financovani
(zmluvy alebo inej vykonavacej dohody, ak nebola podpisana ziadna dohoda
o financovani).

Monitorovanie vykonnosti

Opis opatreni v oblasti monitorovania vykonnosti; prehl'ad klI'a¢ovych ukazo-
vatel'ov, ktorymi sa meria dosiahnuty pokrok. Ukazovatele vstupu, vystupu,
vysledku a podl'a moznosti ukazovatele vplyvu by sa mali urcit’ pre politické
oblasti, na ktoré sa vztahuje cielova oblast. V ukazovateloch by sa mali
zohladnit’ kritéria SMART (Specifické, meratelné v kratkodobom/stredno-
dobom horizonte, dosiahnutel'né, realne a ¢asovo viazané) a mali by zahfiat
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vychodzi, cielovy a jasny casovy horizont, aby bolo mozné uskutocnit’
porovnanie v ¢ase ro¢ného, strednodobého a zavere¢ného hodnotenia.

Hodnotenie a audit

Opis hodnoteni (strednodobych, zaverecnych, ex post) a opatreni v oblasti
auditu.

Komunikacia a viditelnost

Opis ¢innosti v oblasti komunikacie a zviditeI'nenia.



